eSat r10 | eSat r20 | eBox wr30-R/L Base / Smart

To jest szybki przewodnik. Szczegétowa instrukcja

! obstugi i instalacji w jezyku niemieckim, angielskim i

innych jezykach znajduje sig¢ na stronie electrify.heso-

tec.de/downloads. Prosze przeczytac je catkowicie i uwaznie.

Stanowig one integralng cze$¢ produktu i zawierajg wazne
wskazowki dotyczace instalacji i uzytkowania.

eSat r10 | eSat r20 | eBox wr30-R/L
& stallasjonsinstruksjoner pa tysk, engelsk og andre sprak

pa electrify.hesotec.de/downloads. Vennligst les dem
helt og ngye. De er en integrert del av produktet og inneholder
viktige instruksjoner for installasjon og bruk.

Base / Smart

Dette er en rask guide. Du finner detaljerte drifts- og in-

1. Sikkerhetsanvisninger og advarsler

1. Instrukcje i ostrzezenia dotyczace bezy

Montaz, uruchamianie i konserwacja punktéw tadowania elec-
trify moze by¢ przeprowadzana wytgcznie przez wykwalifiko-
wany zaktad elektryczny. Eksploatacja tadowarki moze by¢
przeprowadzona tylko po wykonaniu technicznie nienagannego
montazu z pozniejszym odbiorem. Usterki lub naprawy, ktére
prowadzg do uszkodzenia oséb, samego urzadzenia lub innych
odbiornikéw, moga by¢ usuwane lub wykonywane wytgcznie
przez wykwalifikowany personel specjalistyczny.

W przypadku wadliwego dziatania lub usterek, ktére mozna
przypisa¢ wadliwej instalacji, nalezy najpierw skontaktowa¢ sie
z firmg, ktéra przeprowadzita instalacje. Jesli usterki nie mozna
usung¢, nalezy skontaktowac sig z goraca linig hesotec electri-
fy. Aby zapewni¢ prawidtowy montaz i bezpieczng eksploatacije,
nalezy przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa, ktére sg
szczegétowo opisane w instrukcji obstugi i montazu. Uzyte

ZAGROZENIE! ATTENTION!

2. Instalacja

Zakupiony punkt tadowania electrify (Rys. 1) jest juz w petni
zmontowany i dostarczony po pomysinej kontroli jakosci.
Wymagana jest tylko bezpieczna linia zasilajgca pomiedzy
domowg tablicg rozdzielcza a urzadzeniem tadujgcym. Odpo-
wiednie wymagania dotyczace podtgczenia zasilania znajdujg
sie w danych technicznych. Seria electrify eSat-/eBox jest
przeznaczona do pracy na zewnatrz i wewnatrz budynkow.
Przy montazu urzadzenia do tadowania nalezy zapewni¢ prze-
pisy dotyczgce miejsca montazu. Tylko w ten sposéb mozna
zagwarantowac bezpieczng eksploatacje.

@ Wymagania, ktére nalezy spetni¢, zostaty opisane ponizej:

Brak instalacji w miejscach zagrozonych, gdzie wystepuje

duza ilo$¢ wody.

Brak instalacji w strefach zagrozonych wybuchem.

Wystarczajgca odlegtos¢ od innych instalacji technicznych.

Wybra¢ miejsce montazu tak, aby jednostka tadunkowa byta

tatwo dostepna z zaparkowanym pojazdem.

Nie ma bezposredniego strumienia wody.

Temperatura otoczenia -25 °C do 45 °C.

W przypadku montazu instalacji niskonapieciowych nalezy

przestrzega¢ specyfikacji zgodnie z IEC 60364-1 i |IEC

60364-5-52.

Aby wytrzyma¢ naprezenia mechaniczne, powierzchnia

montazowa musi by¢ zaprojektowana z odpowiednig

wytrzymatoscia. (seria eSat: Polecamy stworzenie funda-
mentu z naszym stojakiem na fundamenty).

Upewnij sig, ze zasilanie jest wystarczajgco zwymiarowane.

Upewnij sig, ze wymiary nie przekraczajg zagtebienia pro-

wadnicy kabla w podstawie. (Patrz: dane techniczne)

Montaz i instalacja elektryczna

1. Poluzowac¢ 3 $ruby (rys.3 poz.1)

2.Teraz nalezy ostroznie wyciggna¢ czarng podstawe (rys.3
poz.2) z urzadzenia do tadowania.

3. Umiesci¢ podstawe w wybranym miejscu i zaznaczy¢ punkty
mocowania podstawy (rys.3 poz.3).

4. Wywierci¢ zaznaczone wczesniej otwory (2 10 mm) Do mo-
cowania nalezy uzy¢ dostarczonego zestawu montazowego.
Upewnij sie, ze kotki mocujgce sg catkowicie wpuszczone i
nie wystaja.

5.Przeprowadzi¢ przewodd zasilajgcy przez wpust kablowy
podstawy i przykreci¢ go wkretami znajdujgcymi sie w zakre-
sie dostawy.

6. Podtgczy¢ 5-zytowy przewdd zasilajgcy do listwy zacisko-

wej (rys.3 poz.4) zgodnie z oznaczeniem zaciskow. Wiozy¢

wtyczke (rys.3 poz.5) jednostki tadujacej do listwy zacisko-
wej.

Podtoga/$ciana linii Listwa Jednostka tadunkowa
zasilajgcej zaciskowa
Kolor Funkcja Pismo Kolor Funkcja
- - LR czarny Faza dla
zasilacza /
regulatora
tadowania
brgzowy Faza 1 L1 brgzowy Faza 1
czarny Faza 2 L2 czarny Faza 2
szary Faza 3 L3 szary Faza 3
niebieski Neutralny N niebieski Neutralny
przewodnik przewodnik
Zzielony/zotty Ziemia PE zielony/zotty Ziemia
ochronna ochronna

(/-\ Kabel LR w wersji 22kW wyposazony jest w bezpiecznik
\ L (wktadka bezpiecznikowa G 5x20mm 10A; rys.3 poz.6).
4 Okablowanie wej$¢ cyfrowych (rys.3 poz.8) odbywa
: sie za pomocy zewnetrznego zasilacza 12V DC. Nie-
zastosowanie sig¢ do napiecia spowoduje uszkodzenie
urzadzenia. Dalsze informacje znajdujg sie w instrukcji
obstugi i montazu.

7. W zaleznosci od wyposazenia, potgczenie LAN (rys. 3 poz. 7)
znajduje sie w jednostce tadujacej.

8.Po udanej instalacji elektrycznej, umiesci¢ prostownik na
podstawie i przykreci¢ go.

9. Po zainstalowaniu naszej aplikacji eCC na Twoim smartfonie
lub tablecie, mozesz dokona¢ dalszych konfiguracji. Aby to
zrobi¢, postepuj zgodnie z Szybkim przewodnikiem w apli-
kacji.

Ir jon, idriftsetting og vedlikehold av electrify ladepunkte-
ne kan kun utferes av et kvalifisert elektrisk selskap. Driften av
ladeenheten kan forst skje etter en teknisk perfekt installasjon
med pafglgende aksept. Funksjonsfeil eller reparasjoner som
forer til skade pa personer, selve enheten eller andre forbrukere
kan kun repareres eller utfgres av kvalifisert personell.

Ved funksjonsfeil eller feil som kan tilskrives feil installasjon, ma
du forst kontakte selskapet som utferte installasjonen. Hvis fei-
len ikke kan rettes opp, ta kontakt med hesotec electrify hotline.
For a sikre riktig installasjon og sikker drift, ma sikkerhetsins-
truksjonene observeres, som er beskrevet i detalj i drifts- og
installasjonsinstruksjonene, som grunnlag for riktig installasjon
og sikker drift. Symboler som brukes:

a

FARE! oBs!

0
D
MERK!

2. Installasjon

electrify ladepunktet du har kjept (Fig. 1) er allerede ferdig mon-
tert og vil bli levert etter vellykket kvalitetskontroll. Bare en smeltet
forsyningslinje mellom husets underdistribusjonskort og ladestas-
jonen er ngdvendig. De respektive kravene til stremtilkoblingen
finnes i de tekniske dataene.

Den electrify eSat/eBox-serien er designet for utenders og in-
nendegrs drift. For installasjon av ladestasjonen ma det overholdes
forskrifter for installasjonsstedet. Bare pa denne maten kan sikker
drift garanteres.

/4\ Kravene som skal oppfylles er beskrevet nedenfor:

« Ingen installasjon i truede omrader med hgyt vann.

Ingen installasjon i truede omrader med eksplosjonsfare.
Tilstrekkelig avstand til andre tekniske installasjoner.

Velg installasjonsstedet slik at lasteenheten er lett tilgjengelig
med det parkerte kjoretoyet.

Ikke noe direkte jetvann.

Omgivelsestemperatur -25 °C til 45 °C.

For installasjon av lavspenningssystemer ma spesifikasjonene
i henhold til IEC 60364-1 og IEC 60364-5-52 observeres.

For & tale mekaniske pakjenninger ma monteringsoverflaten
utformes med tilstrekkelig styrke. (eSat-serien: Vi anbefaler
etablering av et fundament med vart foundation rack).
Kontroller at stremforsyningen er tilstrekkelig dimensjonert.
Kontroller at dimensjoneringen ikke overskrider fordypningen
pa kabelfgringen pa sokkelen. (Se tekniske data)

Montering og elektrisk installasjon

1.Lesne de 3 skruene (fig.3 pos.1)

2.Trekk den svarte sokkelen forsiktig (fig.3 pos.2) ut av ladeen-
heten.

3. Basen pa ensket sted og merke festepunktene pa sokkelen (fig.3
pos.3).

4. Bore de tidligere merkede hullene (2 10 mm) Bruk det medfelgen-
de monteringssettet til festing. Pass pa at festeklulene er helt mot-
sunket og ikke stikker ut.

5. Far forsyningsledningen gjennom kabelinngangen til sokkelen og
skru den med skruene som falger med leveringsomfanget.

6. 5-kjernekabelen til klemmen (fig.3 pos.4) i henhold til termin-
almerkingen. Sett stopselet (fig.3 pos.5) pa ladeenheten inn i
klemmestripen.

Tilferselskabel bunn /vegg Terminal Ladeenhet
Stripe
Farge Funksjonen Etiketten Farge Funksjonen
- - LR Svart Fase for
stremforsyn-
ingsenhet /
ladestyring
Brown Fase 1 L1 Brown Fase 1
Svart Fase 2 L2 Svart Fase 2
Gra Fase 3 L3 Gra Fase 3
Bla Noytral N Bla Noytral
Dirigent Dirigent
Grenn/Gul PE beskyt- PE Grenn/Gul | PE beskyt-
tende leder tende leder

¢\ Kabelen LR i 22kW versjonen er utstyrt med en sikring
1 (G-sikring link 5x20mm 10A; fig.3 pos.6).
e Ledningene til de digitale inngangene (fig.3 pos.8)
. utferes med en ekstern 12V dc stremforsyning. Mang-
lende overholdelse av spenningen vil fere til skade pa
enheten. Du finner mer informasjon i bruks- og monte-
ringsanvisningen.
7. Venterpa utstyret, er LAN-tilkoblingen (fig. 3 pos. 7) plassert i
ladeenheten.
8. Etter vellykket elektrisk installasjon, plasser ladeenheten pa sok-
kelen og skru den ned.
9. Etter at du har installert eCC-appen pa smarttelefonen eller nett-
brettet, kan du gjere ytterligere konfigurasjoner. Hvis du vil gjere
dette, folger du hurtigveiledningen i programmet.
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Detta ar en snabbguide. Du hittar detaljerade drift- och ins-

!\ tallationsinstruktioner pa tyska, engelska och andra sprak

pa electrify.hesotec.de/downloads. Las dem fullstandigt

och noggrant. De &r en integrerad del av produkten och innehaller
viktiga instruktioner for installation och anvandning.

1. Sékerhetsanvisningar och varningar

Installation, idrifttagning och underhall av electrify laddningssta-
tioner far endast utféras av ett kvalificerat elbolag. Laddning-
senheten far endast fungera efter en tekniskt perfekt installa-
tion med efterféljande godkannande. Funktionsstorningar eller
reparationer som leder till personskador, sjélva anordningen
eller andra konsumenter far endast repareras eller utféras av
kvalificerad personal.

| handelse av fel eller fel som kan hénféras till felaktig installa-
tion, kontakta forst det féretag som utférde installationen. Om
felet inte kan rattas till, kontakta hesotec electrify hotline. For att
sakerstalla korrekt installation och saker drift fungerar de saker-
hetsanvisningar som ska féljas, som beskrivs i detalj i drift- och
installationsinstruktionerna, som grund foér korrekt installation
och séker drift. Symboler som anvands:

/A /N D

FARA! UPPMARKSAMHET! oBs!

2. Installation

Den electrify laddningsstationen som du har kopt (fig. 1) ar re-
dan helt monterad och levereras efter lyckad kvalitetskontroll.
Endast en smalt matarledning mellan husets deldistributions-
kort och laddningsstationen kravs. Respektive krav for stro-
manslutningen finns i de tekniska uppgifterna.

Den electrify eSat/eBox-serien ar konstruerad for utomhus- och
inomhusdrift. Vid installation av laddningsstationen maste fo-
reskrifterna for installationsplatsen féljas. Endast pa detta satt
kan saker drift garanteras.

& De krav som skall uppfyllas beskrivs nedan:

Ingen installation i hotade omraden med hogt vatten.

Ingen installation i hotade omraden med risk for explosion.
Tillrackligt avstand till andra tekniska installationer.

Valj installationsplatsen sa att lastenheten &r latt atkomlig med
det parkerade fordonet.

Inget direkt jetvatten.

Omgivningstemperatur -25 °C till 45 °C.

For installation av lagspanningssystem maste specifikationer
enligt IEC 60364-1 och |IEC 60364-5-52 foljas.

For att tala mekaniska pafrestningar maste monteringsytan
vara konstruerad med tillrécklig styrka. (eSat-serien: Vi rekom-
menderar att man skapar en grund med vart foundationstall).
Se till att stromforsorjningen ar tillrackligt dimensionerad. Se
till att mattningen inte 6verskrider fordjupningen pa baskabel-
ledaren. (Se tekniska data)

Montering och elinstallation

1.Lossa de 3 skruvarna (fig.3 pos.1)

2.Dra forsiktigt ut den svarta basen (fig.3 pos.2) ur laddning-
senheten.

3.Placera basen pa onskad plats och markera basens fast-
punkter (fig.3 pos.3).

4.Borra de tidigare markerade halen (2 10 mm) Anvand den
medféljande monteringssatsen for fastsattning. Se till att fixe-
ringspluggar ar helt forsénkta och inte sticker ut.

5. Leda matarledningen genom basens kabelingang och skruva
fast den med skruvarna som ingar i leveransen.

6. Anslut 5-kérnad matarkabel till kopplingsremsan (fig.3 pos.4)
enligt terminalens markning. Satt i kontakten (fig.3 pos.5) i
plinten.

Matarkabel botten/vagg Terminal Laddningsenhet
Remsa
Farg Funktion Etikett Farg Funktion
- - LR Svart Fas for
strémférsor-
jningsenhet /
laddningsre-
gulator
Brown Fas 1 L1 Brown Fas 1
Svart Fas 2 L2 Svart Fas 2
Gra Fas3 L3 Gra Fas 3
Bla Neutral N Bla Neutral
Ledare Ledare
gron/gul PE skydds- PE gron/gul PE skyddsle-
ledare dare

/" Kabeln LR i 22kW-versionen ar utrustad med en sakring
\ U (Gsakringslank 5x20mm 10A; fig.3 pos.6).

II Kabeldragningen pa de digitala ingangarna (fig.3 pos.8)
gors med en extern 12V dc strdmférsorjning. Om span-
ningen inte foljs skadas apparaten. Ytterligare informati-
on finns i drift- och monteringsanvisningarna.

7.DI avvaktan pa utrustningen sitter LAN-anslutningen (fig. 3
pos. 7) i laddningsenheten.

8. Efter lyckad elektrisk installation, placera laddarenheten pa
basen och skruva fast den.

9.Nar du har installerat var eCC-app pa din smartphone eller
surfplatta kan du gora ytterligare konfigurationer. Det gér du
genom att flja snabbguiden i programmet.

eSat r10 | eSat r20 | eBox wr30-R/L

{ ! \ sohjeet [6ydat osoitteessa electrify.hesotec.de/downloads.
Lue ne kokonaan ja huolellisesti. Ne ovat olennainen osa

tuotetta ja sisaltavat tarkeitad asennus- ja kéyttdohjeet.

Base / Smart

Tama on pikaopas. Yksityiskohtaiset kayttd- ja asennu-

1. Turvallisuusohjeet ja varoitukset
electrify latausasemien asennuksen, kayttéonoton ja huollon
saa suorittaa vain pateva sahkoéasentaja. Kayttéonotto voidaan
aloittaa vasta kun tekninen asennus on tehty ja hyvaksytty. Viat
tai korjaukset, jotka aiheuttavat vahinkoa henkildille saa korjata
tai suorittaa vain ammattitaitoinen henkilokunta.
Jos viallisesta asennuksesta ilmenee toimintahairidita tai vikoja,
ota ensin yhteyttd asennuksen suorittaneeseen yritykseen. Jos
vikaa ei voida korjata, ota yhteyttd valmistajaan. Asianmukai-
sen asennuksen ja turvallisen kayton varmistamiseksi kaytto-
ohjeissa ja asennusohjeissa yksityiskohtaisesti kuvatut turval-
lisuusohjeet toimivat oikean asennuksen ja turvallisen kayton
perustana. Kaytetyt symbolit:
P a
1 I Y,

VAARA! HUOMIO! HUOM!

2. Asennus

Ostamasi electrify latausasema (kuva 1) on jo koottu kokonaan
ja toimitetaan tehdyn laadunvalvonnan jalkeen. Vain talon jako-
taulun ja latausaseman vélinen sulatettu syéttdjohto vaaditaan.
Vastaavat virtaliitdntaa koskevat vaatimukset I6ytyvat teknisista
tiedoista.

electrify eSat/eBox-sarja on suunniteltu ulko- ja sisakayttoon.
Latausaseman asennusta varten on noudatettava asennu-
spaikkaa koskevia maarayksia. Vain talla tavoin voidaan taata
turvallinen kaytto.

ﬁ Taytettavat vaatimukset on kuvattu alla:

Ei asennusta uhanalaisille alueille, joissa on korkea vesi.

Ei asennusta uhanalaisille alueille, joilla on réjahdysvaara.
Riittava etaisyys muihin teknisiin asennuksiin.

Valitse asennuspaikka niin, etta lastausyksikkoon paasee hel-
posti pysakdityjen ajoneuvojen kanssa.

Ei suoraa vesisuihkuvetta.

Ympariston [ampétila -25 °C - 45 °C.

Pienjannitejarjestelmien asennuksessa on noudatettava |IEC
60364-1- ja IEC 60364-5-52 -standardin mukaisia vaatimuk-
sia.

Mekaanisten rasituksista kestamiseksi asennuspinta on su-
unniteltava riittdvan lujuudella. (eSat-sarja: Suosittelemme
perustamisen luomista perustustelineellamme).

Varmista, ettd virtaldhde on mitoitettu riittavasti. Varmista, etta
mitoitus ei ylita alustan kaapeliohjaimen syvennysta. (Katso
tekniset tiedot)

Asennus ja sahkéasennus

1.LOyséaa 3 ruuvia (kuva 3 pos.1)

2.Veda nyt musta alusta (kuva 3 pos.2) varovasti ulos lataus-
laitteesta.

3. Aseta alusta haluttuun paikkaan ja merkitse alustan kiinnitys-
kohdat (kuva 3 kohta 3).

4.Poraa aiemmin merkityt reiat (g 10 mm) Kaytd mukana toi-
mitettua kiinnityssarjaa kiinnitysta varten. Varmista, etta kiin-
nitysvaarnat ovat taysin upotettuja eivatka tyonty.

5. Johtaa syéttdjohto rungon lapi ja ruuvaa se toimituksen so-
veltamisalaan kuuluvilla ruuveilla.

6. 5-ytiminen syéttokaapeli litantanauhaan (kuva 3 kohta 4) li-
ittimen merkint6jen mukaisesti. Tyonna latauslaitteen pistoke
(kuva 3 kohta 5) liitdntdnauhaan.

Syoéttokaapelin pohja/seina Terminal Latausyksikkd
Nauhat
Vari Toiminto Label Véri Toiminto
- - LR Musta Vaihe virta-
lahteelle /
latausohjai-
melle
Ruskea Vaihe 1 L1 Ruskea Vaihe 1
Musta Vaihe 2 L2 Musta Vaihe 2
Harmaa Vaihe 3 L3 Harmaa Vaihe 3
Sininen Neutraali N Sininen Neutraali
Kapellimes- Kapellimes-
tari tari
Vihrea/Kel- PE-suoja- PE Vihrea/Kel- PE-suo-
tainen johdin tainen jajohdin
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Dette er en hurtig guide. Du finder detaljerede betjenings-

“ og installationsinstruktioner pa tysk, engelsk og andre

sprog pa electrify.hesotec.de/downloads. Laes dem helt og

omhyggeligt. De er en integreret del af produktet og indeholder
vigtige instruktioner til installation og brug.

1. Sikkerhedsinstruktioner og advarsler
Installation, idriftsaettelse og vedligeholdelse af electrify lade-
standere ma kun udfgres af et kvalificeret elektrisk selskab.
Ladeenhedens funktion ma ferst finde sted efter en teknisk
perfekt installation med efterfalgende accept. Funktionsfejl eller
reparationer, der medferer personskader, selve anordningen
eller andre forbrugere ma kun repareres eller udferes af kva-
lificeret personale.
| tilfeelde af funktionsfejl eller fejl, der kan henfares til forkert
installation, skal du farst kontakte den virksomhed, der udfgrte
installationen. Hvis fejlen ikke kan afhjeelpes, skal du kontakte
den hesotec elctrify hotline. For at sikre korrekt montering og
sikker drift tjener de sikkerhedsanvisninger, der skal overhol-
des, og som er beskrevet i detaljer i betjenings- og installations-
vejledningen, som grundlag for korrekt installation og sikker
drift. Anvendte symboler:
| )
1 : D

FARE! OPMARKSOMHED! BEMZERK!

2. Installation

Den elctrify ladestander, du har kebt (fig. 1), er allerede helt
samlet og vil blive leveret efter vellykket kvalitetskontrol. Kun
en sammensmeltet forsyningslinje mellem husets underdistri-
butionsbord og ladestationen er pakraevet. De respektive krav
til stromtilslutningen findes i de tekniske data.

electrify eSat/eBox serien er designet til udenders og in-
denders drift. Ved montering af ladestationen skal der over-
holdes regler for installationsstedet. Kun pa denne made kan
sikker drift garanteres.

/9\ De krav, der skal opfyldes, er beskrevet nedenfor:

« Ingen installation i truede omrader med hgjvande.

«+ Ingen installation i truede omrader med fare for eksplosion.
Tilstreekkelig afstand til andre tekniske installationer.

Veelg installationsstedet, sa lzesseenheden er let tilgeengelig
med det parkerede koretgj.

Ingen direkte jetvand.

Omgivelsestemperatur -25 °C til 45 °C.

Ved installation af lavspaendingssystemer skal specifikationer-
ne i henhold til IEC 60364-1 og IEC 60364-5-52 overholdes.
For at modsta mekaniske belastninger skal monteringsfladen
veere konstrueret med tilstraekkelig styrke. (eSat serie: Vi anbe-
faler oprettelsen af et fundament med vores fundament rack).
Serg for, at stremforsyningen er tilstreekkeligt dimensioneret.
Serg for, at dimensioneringen ikke overstiger fordybningen af
ledningsferingen pa basen. (Se tekniske data)

Montering og elektrisk installation

1. Lasne de 3 skruer (fig.3 pos.1)

2. Treek nu forsigtigt den sorte bund (fig.3 pos.2) ud af opladeren.

3. Anbringes pa det gnskede sted, og meerket soklens fastgerelse-
spunkter (fig.3 pos.3).

4. Bor de tidligere markerede huller (2 10 mm) Brug det medfelgende
monteringsseet til fastgerelse. Serg for, at fastgerelsesdyvieme er
helt kontrasunket og ikke stikker ud.

5. Fare forsyningsledningen gennem kablet indgangen af basen og
skrue det med skrueme indgar i omfanget af levering.

6. 5-kemeforsyningskablet til klemstykket (fig.3 pos.4) i henhold til
terminalmaerkningen. Szet stikket (fig.3 pos.5) pa opladeren i klems-
tykket.

Forsyning kabel bund / veeg | Terminal Opladningsenhed
Strip
Farve Funktion Etiket Farve Funktion
- - LR Sort Fase til
stremfor-
syning /
ladestyring
Brun Fase 1 L1 Brun Fase 1
Sort Fase 2 L2 Sort Fase 2
Gra Fase 3 L3 Gra Fase 3
Bla Neutral N blau Neutral
Dirigent Dirigent
gren/gul | PE beskyttel- PE gren/gul PE beskyt-
sesleder telsesleder

fi\ Kaapeli LR 22kW-versiossa on varustettu sulakkeella
\L/ (G-sulakelinkki 5x20mm 10A;. kuva 3 pos.6).
6 Digitaalisten tulojen johdotus (kuva 3 pos.8) tapahtuu
* ulkoisella 12 V:n dc-virtalahteelld. Jannitteen noudat-
tamatta jattdminen vahingoittaa laitetta. Lisatietoja on
kayttdohjeessa ja asennusohjeissa.
7.Dlaitteen epending, LAN-liitdnta (kuva 3 pos. 7) sijaitsee la-
tausyksikossa.
8. Kun sahkdasennus on onnistunut, aseta laturi alustan paalle
ja ruuvaa se kiinni.
9.Kun olet asentanut eCC-sovelluksemme alypuhelimeen tai
tablettiin, voit tehda lisaméaarityksia. Voit tehda taméan nou-
dattamalla sovelluksen pikaopasta.

+\ Kablet LR i 22kW version er udstyret med en sikring (G-
1 sikring link 5x20mm 10A,; fig.3 pos.6).
9 Ledningerne pa de digitale indgange (fig.3 pos.8) sker
' med en ekstern 12V dc stremforsyning. Hvis spaendin-
gen ikke overholdes, vil det medfgre beskadigelse af
enheden. Yderligere oplysninger findes i betjenings- og
monteringsvejledningen.
7.Pa udstyret er LAN-forbindelsen (fig.3 pos.7) placeret i oplad-
ningsenheden.
8. Efter vellykket elektrisk installation skal du placere opladeren-
heden pa basen og skrue den ned.
9.Nar du har installeret vores eCC-app pa din smartphone eller
tablet, kan du foretage yderligere konfigurationer. Det kan du
gere ved at fglge hurtig vejledning i programmet.
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3. Dziatanie

Twoja fadowarka elektryczna jest dostarczana fabrycznie
skonfigurowana. Za pomocg aplikacji electrify Charge Control
App (eCC) lub systemu zarzadzania optatami electrify (eLMS)
mozna dokonywac dalszych ustawien i ocen.
Bedieningselementen

Rys.2 przedstawia gtéwne elementy obstugi jednostek
tadunkowych electrify:

Pos.1 RFID Czytnik kart

Pos.2 LED Wyswietlacz

Kolor Status operacyjny

Zielony Stan A: | Jednostka tadujgca jest

gotowa do pracy

Niebieski | Stan B: | Polaczenie z pojazdem
elektrycznym
Stan C: | tadowanie aktywne
(pulsujace)
Biaty Oczekiwanie na autoryzacje za pomocg

aplikaciji / karty RFID
Czerwony | Stan E:

Usterka jednostki tadujgcej

Poz.3 eSat r10 = Gniazdo tadowania;
eSat r20/eBox wr30 = Kabel tadowania

Poz.4 eSat r10 = Korek zamykajacy

Poz.4*eBox wr30 = Jesli kabel jest natynkowy, zalecamy

montaz akcesoriow ,adaptera Sciennego“.

Procedura zatadunku

Proces zatadunku jednostek zatadowczych electrify jest taki

sam dla wszystkich wariantéw produktéw. Niewazne, czy zde-

cydujesz sie na Base, Smart czy inny wariant. Rozni sie tylko
proces zatadunku.

1.tadowarka jest gotowa do pracy z zielonym wskaznikiem LED
(Rys.4)

2. Podtgczy¢ kabel tadowania do pojazdu elektrycznego (rys.5).

3.Tylko eSat r10 = Podigczy¢ kabel tadowania do punktu
tadowania (rys.6).

4.a) Bez zezwolenia: rozpoczyna si¢ pobieranie optat. (rys.7)
Wskaznik LED $wieci si¢ na niebiesko (pulsuje).

4.b) Z autoryzacjg: Wskaznik LED $wieci si¢ na biato. W celu
autoryzacji nalezy umiesci¢ karte RFID na czytniku kart
RFID (rys.2 poz.1) lub skorzysta¢ z aplikacji eCC (rys.9). Po
pomyslnej autoryzacji proces zatadunku zostaje zwolniony.
Wskaznik LED $wieci si¢ na niebiesko (pulsujgco) (Rys.10).

5. a) Bez autoryzaciji: Proces tadowania moze zosta¢ zakonczony
za posrednictwem pojazdu elektronicznego (Rys.8). Dalsze in-
formacje znajdujg sie w instrukcji obstugi pojazdu E-.

5.b) Z autoryzacjg: Proces tadowania moze zosta¢ zakonczony
za pomocg aplikacji eCC lub aplikacji eCC (Rys.11). Dalsze
informacje znajdujg sie w instrukcji obstugi pojazdu elektronic-
znego.

3. Drift

Din electrify ladeenhet leveres forhandskonfigurert ex fungerer.
Du kan gjere ytterligere innstillinger og evalueringer ved hjelp
av electrify Charge Control App (eCC) eller electrify Load Ma-
nagement System (eLMS).

Betjeningselementer

Fig.2 viser de viktigste driftselementene i electrify lastenhetene:
Pos.1 RFID - Kortleser

Pos.2 LED - Indikator

3. Drift

Din electrify laddningsenhet levereras forkonfigurerad ex verk.
Du kan gora ytterligare installningar och utvarderingar med eCC
(eCC) eller electrify Charging Management System (eLMS).
Driftelement

Bild 2 visar de viktigaste mandverelementen i electrify lasten-
heterna:

Pos.1 RFID - Kortlasare

Pos.2 LED - Indikator

3. Kaytto

electrify latausyksikko toimitetaan valmiiksi maaritettyja. Voit
tehda lisdasetuksia ja saatoja kayttamalla electrify Charge Con-
trol Appia (eCC) tai electrify kuormituksen hallintajarjestelmaa
(eLMS).

Kéyttoelementit

Kuvassa 2 on electrify kuormitusyksikdiden tarkeimmat kayt-
téelementit:

Pos.1 RFID - Kortinlukija

Pos.3 eSat r10 = Ladekontakt;
eSat r20/eBox wr30 = Ladekabel

Pos.4 eSat r10 = Lukkingshette

Pos.4*eBox wr30 = Hvis kabelen er overflatemontert, anbefaler
vi at du monterer ,veggadapter tilbeharet.

Laster inn prosedyre

Ladeprosessen til electrify ladeenhetene er den samme for

alle produktvarianter. Uansett om du bestemmer deg for base,

smart eller en annen variant. Bare utgivelsen av ladeprosessen
er forskjellig fra hverandre.

1.Ladeenheten er klar til bruk med grgnn LED- indikatoren
(Fig.4)

2. Koble ladekabelen til elbilen (fig.5).

3.eSat r10 only = Koble ladekabelen til ladepunktet (fig.6).

4.a) Uten tillatelse: lading starter. (fig.7) LED-indikatoren lyser
blatt (pulserende).

4.b) Med autorisasjon: LED-indikatoren lyser hvitt. For autor-
isasjon, plasser RFID-kortet pa RFID-kortleseren (fig.2 pos.1)
eller bruk eCC-appen (fig.9). Etter vellykket autorisasjon utlast-
ingsprosessen frigis. LED- indikatoren lyser blatt (pulserende)
(fig. 10).

5.a) Uten tillatelse: Ladeprosessen kan avsluttes via e-kjoretoyet
(fig.8). Hvis du vil ha mer informasjon, kan du se bruksanvis-
ningen til E-kjeretoyet.

5.b) Med autorisasjon: Ladeprosessen kan avsluttes via e-
kjoretayet eller eCC-appen (Fig.11). Hvis du vil ha mer infor-
masjon, kan du se bruksanvisningen for e-kjgretoyet.

Pos.3 eSat r10 = Laddningsuttag;
eSat r20/eBox wr30 = Laddningskabel

Pos.4 eSat r10 = Stangningslock

Pos.4*eBox wr30 = Om kabeln &r utanpaliggande rekommen-

derar vi att du monterar tillbehéret ,vdggadapter”.

Lastningsprocedur

Laddningsprocessen for elektrifierade laddningsenheter ar den-

samma for alla produktvarianter. Oavsett om du bestdammer dig

for basen, Smart eller en annan variant. Endast frislappandet av
laddningsprocessen skiljer sig fran varandra.

1. Laddningsenheten ar klar fér anvéandning med grén LED- in-
dikator (Fig.4)

2. Anslut laddningskabeln till elfordonet (fig.5).

3.Endast 3. eSat r10 = Anslut endast laddningskabeln till ladd-
ningspunkten (fig.6).

4.a) Utan tillstand: debiteringen startar. (fig.7) LED-indikatorn
lyser blatt (pulserande).

4. b) Med tillstand: LED-indikatorn lyser upp vitt. For godkannan-
de, placera RFID-kortet pa RFID-kortlasaren (fig.2 pos.1) eller
anvand eCC-appen (fig.9). Efter lyckad auktorisering slapps
inlasningsprocessen. LED-indikatorn lyser blatt (pulserande)
(Fig.10).

5.a) Utan tillstand: Laddningsprocessen kan avslutas via e-for-
donet (fig.8). For ytterligare information, se e-fordonets bruk-
sanvisning.

5.b) Med tillstand: Laddningsprocessen kan avslutas via e-for-
donet eller eCC-appen (Fig.11). For ytterligare information, se
e-fordonets bruksanvisning.

Pos.2 LED - Naytto
Farge Driftsstatus Farg Driftsstatus os ayHo
Grgnn | Tilstand A: Ladeenheten er klar for drift Grén Tillstand A: | Laddningsenheten &r klar Véri Toiminnan tila
for drift Vihrea Tila A: | Latauslaite on kayttévalmis
Bla Tilstand B: E-kjoretay tilkoblet Bla Tillstand B: | E-fordon ansluten Sininen Tila B: | Sahkoauto kytketty
Tilstand C: Lading aktiv (pulserende) Tillstand C: | Laddning aktiv (pulserande) Tila C: | Lataus aktiivinen (sykkiva)
Huvit Venter pa autorisasjon via App / RFID-kort Vit Véntar pa auktorisering via App / RFID-kort Valkoinen | Odotetaan valtuutusta App / RFID-kortin
kautta
Rad Tilstand E: Feil pa ladeenheten Réda Tillstand E: | Fel pa laddningsenheten

Punainen | Tila E: | Latausyksikon vika

Pos.3 eSat r10 = Latausliitanta;
eSat r20/eBox wr30 = Latauskaapeli

Pos.4 eSat r10 = Sulkukorkki

Pos4* eBox wr30 = Jos kaapeli on pinta-asennettava, suositte-

lemme asennusta ,seinésovittimen* lisévarusteena.

Lastausmenettely

Sahkolaitteiden latausprosessi on sama kaikissa tuotevarian-

teissa. Riippumatta siitd, paatatkd perus-, alykas- vai muusta

versiosta. Vain latausprosessin vapautuminen eroaa toisistaan.

1. Latauslaite on kayttévalmis vihrealla LED-naytélla (kuva 4)

2. Kytke latauskaapeli sdhkoajoneuvoon (kuva 5).

3. Vain eSat r10 = Liité latauskaapeli latauspisteeseen (kuva 6).

4.a) llman lupaa: lataus alkaa. (kuva 7) LED-merkkivalo palaa
sinisena (sykkiva).

.b) Valtuutus: LED-merkkivalo palaa valkoisena. Rfid-kortti
RFID-kortinlukijaan (kuva 2 kohta 1) tai kayta eCC-sovellus-
ta (kuva 9). Onnistuneen valtuutuksen jalkeen latausprosessi
vapautetaan. LED-naytt6 palaa sinisena (sykkiva) (kuva 10).

.a) llman lupaa: Latausprosessi voidaan lopettaa e-ajoneuvon
kautta (kuva 8). Lisatietoja on e-ajoneuvon kayttdohjeessa.

.b) Luvalla: Latausprosessi voidaan lopettaa e-ajoneuvon tai
eCC-sovelluksen kautta (kuva 11). Lisatietoja on sahkoajoneu-
von kayttdohjeessa.
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3. Drift

Din electrify ladeenhed leveres forudkonfigureret ab fabrik. Du
kan foretage yderligere indstillinger og evalueringer ved hjeelp
af den electrify Charge Control App (eCC) eller det electrify
load management system (eLMS).

Driftselementer

Fig. 2 viser de vigtigste betjeningselementer i electrify lasten-
heder:

Pos.1 RFID - Kortleeser

Pos.2 LED - Indikatoren

Farve | Driftsstatus

Grgn StatA: | Opladningsenheden er klar til brug
Bla Stat B: | E-keretgj tilsluttet
StatC: | Opladning aktiv (pulserende)

Hvid Venter pa godkendelse via App / RFID-kort

Red Stat E: | Fejl pa opladeren

Pos.3 eSat r10 = Ladestik;
eSat r20/eBox wr30 = Ladekabel

Pos.4 eSat r10 = Lukkehaette

Pos.4*eBox wr30 = Hvis kablet er overflademonteret, anbefaler
vi, at tilbeharet til ,vaegadapteren” monteres.

Indlzesningsprocedure

Opladningsprocessen for electrify ladeenheder er den samme

for alle produktvarianter. Uanset om du beslutter dig for basen,

Smart eller en anden variant. Kun frigivelsen af opladningspro-

cessen adskiller sig fra hinanden.

1. Opladningsenheden er Klar til brug med grent LED-indikatoren
(Fig4)

2. Tilslut ladekablet til det elektriske karetgj (fig.5).

3. Kun eSat r10 = Tilslut ladekablet til ladestanden (fig.6).

4. a) Uden tilladelse starter opladningen. (fig.7) LED-indikatoren lyser
blét (pulserende).

4. b) Med tilladelse: LED-indikatoren lyser hvidt. For godkendelse skal
du placere RFID-kortet pa RFID-kortleeseren (fig.2 pos.1) eller bruge
eCC-appen (fig.9). Efter vellykket godkendelse er indlaesningspro-
cessen frigivet. LED-indikatoren lyser blét (pulserende) (Fig.10).

5. a) Uden tilladelse: Opladningsprocessen kan afsluttes via e-keretgjet
(fig.8). Yderligere oplysninger findes i e-karetgjets betjeningsvejled-
ning.

5. b) Med tilladelse: Opladningsprocessen kan afsluttes via e-keretgjet
eller eCC-appen (fig.11). Yderligere oplysninger findes i e-keretajets
betjeningsvejledning.

Tekniske data Tekniska data Tekniset tiedot Tekniske data 11kW | 22kW
Przytacze pojazdu (wyjscie) Kjoeretaytilkobling (utgang) Fordonsanslutning (utgang) Ajoneuvon liiténté (1ahto) Koretgjsforbindelse (udgang)

1 x Gniazdo tadowania typu 2 1 x Ladekontakt type 2 1 x Laddningsuttag typ 2 1 x Latausliitanta tyyppi 2 1 x Opladningssokkeltype 2 eSatr10

z blokadg zgodnie z IEC62196-2 med interlock i henhold til IEC62196-2 med forregling enligt IEC62196-2 iec62196-2 mukaan lukituslukolla med interlock i henhold til IEC62196-2 20A | 32A

electrify Charge Control App

Google Play Store

1 x Wtyczka tadowania typu 2

1 x Ladeplugg type 2

1 x Laddningskontakt typ 2

1 x Latauspistoke tyyppi 2

1 x Opladningsstiktype 2

eSat r20, eBox wr30-R/L

zgodnie z IEC62196-2 z kablem Dlugo$¢ ok. 4 m  henhold til IEC62196-2 med kabel Lengde ca. 4 m  enligt IEC62196-2 med kabel Langd ca4m standardin IEC62196-2 mukaisesti kaapelilla ~ Pituus noin4 m  ifglge IEC62196-2 med kabel Leengde ca. 4 m 20A | 32A
Uitgangsspanning 3-fazowy Utgangsspenning 3fase Utgangsspanning 3fas Lahtojannite 3vaihe  Udgangsspaending 3 fase 230/400V
Napiecie wyjsciowe Maks. ladestrem Max. laddningsstrom Suurinlatausvirta Max. opladningsstrom 16A | 32A
Max. Prad tadowania Maks. ladestrem Max. laddningseffekt Maks. latausteho Maks. opladningsstrem 1M1 kW | 22 kW
Zamkniecie wszystkie bieguny  Nedleggelse alle poler  Avstangning alla poler  Shutdown kaikki navat  Lukning alle poler
Czesci sktadowe Komponenter Komponenter Osia Komponenter
Wykrywanie resztkowego pradu statego Deteksjon av strem pa likestram Identifiering av dc-felstrom DC-vikavirran tunnistus Registrering af jeevnstremsstrem
elektronicznie, elektronisk, elektronisk, sahkoinen, elektronisk, IAn d.c. = 6mA

Stycznik instalacyjny Last kontaktor Contacteur de charge Lataa kontaktori Lastschiitz

4-biegunowy z monitoringiem stykow 4-polet med kontaktovervaking 4-polig med kontaktévervakning 4-napainen kontaktin valvonta 4-polet med kontaktovervagning
Liczniki energii od Smart Energimaler starter fra Smart  Energimatare fran Smart  Energia mittari alkaen Smart  Energimaler startende fra Smart Typ PX EEM 357

Komunikacja Kommunikasjon Kommunikation Viestinta Kommunikation
Interfejs WLAN, Wejscie cyfrowe  Grensesnitt WLAN, Digital Inngang ~ Granssnitt WLAN, Digital ingang  Kayttoliittyméa WLAN, Digitaalinen tulo  Greenseflade WLAN, Digital Input Base
WLAN, LAN, Wejscie cyfrowe WLAN, LAN, Digital Inngang WLAN, LAN, Digital ingang WLAN, LAN, Digitaalinen tulo WLAN, LAN, Digital Input Smart
Protokoty eCCP  Protokollen eCCP  Protokollet eCCP  Protokolla eCCP  Protokollen eCCP Base
eCCP, OCPP 1.6J eCCP, OCPP 1.6J eCCP, OCPP 1.6J eCCP, OCPP 1.6J eCCP, OCPP 1.6J Smart
Zezwolenie Plug & Start, APP, RFID  Authorization Plug & Start, APP, RFID  Tillstand Plug & Start, APP, RFID  Valtuutus Plug & Start, APP, RFID  Tilladelse Plug & Start, APP, RFID Base
Plug & Start, APP, RFID Plug & Start, APP, RFID Plug & Start, APP, RFID Plug & Start, APP, RFID Plug & Start, APP, RFID Smart
Cechy charakterystyczne Egenskaper Egenskaper Ominaisuuksia Funktioner
Klasa ochrony Beskyttelse klasse Skyddsklass Protection class Beskyttelsesklasse P54
Temperatura pracy Driftstemperatur Driftemperatur Operating temperature Driftstemperatur -25 °C bis +45 °C

Warunkowe podigczenie zasilania

Krav stromtilkobling

Kraveffektanslutning

Requirement power connection

Krav til stramtilslutning

Potaczenie sieciowe

Netttilkobling

Anslutning till elnatet

Verkkoliitanta

Netforbindelse

5x4mm? | 5x6mm?

Napiecie nominalne AC, 3-fazowy +N, +/-10%, Nominell spenning AC, 3 fase +N, +/-10%, Markspanning AC, 3 fas +N, +/-10%, Nimellisjannite AC, 3 vaihe +N, +/-10%,  Nominel spaending AC, 3 fase +N, +/-10%, 400 V
Prad znamionowy Rangert strom Mérkstrém Nimellisvirta Klassificeret stram 16A | 32A
Ochrona 3-biegunowy, B-charakterystyczny Ivareta 3-poler, B-egenskaper ~ Skydda 3-poler, B-egenskaper ~ Turvaaminen 3-napaiset, B-ominaisuudet ~ Beskyttelse 3-poler, B-egenskaber 20A | 32A
Wykrywanie resztkowego pradu przemiennego Deteksjon av strem for vekselstram Identifiering av vaxelstromsfel AC vikavirran tunnistus Registrering af vekselstromsstrem

rzerywacz obwodu doziemnego, typ A, RCCB, Type A, RCCB, Typ A, RCCB, tyyppiA, RCCB, type A, 40 A/ 30mA
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